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COMUNICACION

TRADICION PLINIANA EN LA ANDALUCIA
DEL SIGLO XVI: A PROPOSITO DE LA LABOR
FILOLOGICA DEL DR. FRANCISCO
HERNANDEZ*

Sandra RAMOS MALDONADO
Universidad de Cadiz

De Sevilla, «puerto y escala de todas las Indias Occidentales»!, parte en el
1571 el médico toledano Francisco Hernandez hacia la primera expedicion cien-
tifica europea con el encargo de Felipe II de recoger por escrito cuanta informa-
cion hubiera localmente sobre las cosas naturales y medicinales de América, en
definitiva, de confeccionar una Historia Natural de los nuevos territorios?. Para la
elaboracion de esta Historia Natural del Nuevo Mundo cuenta con el mejor mo-
delo de tradicion clasica, la Naturalis Historia de Plinio el Viejo®.

Erasmo lleg6 a decir de la magna obra pliniana: non opus est, sed thesaurus®.
Mas lejos llegd Hermolao Barbaro al afirmar que sin Plinio uix potest latina res

" Este trabajo forma parte del Proyecto de Investigacién BFF2000-1069 de la DGICYT.

" Cf. N. Monardes, Historia medicinal de las cosas que se traen de nuestras Indias Occidentales que
sirven de medicina... (ed. facs. de la ed. de Sevilla de 1574), Sevilla 1988, p. 2-

* Cf. J. Bustamante Garcia, «Francisco Herndndez, Plinio del Nuevo Mundo: tradicion clisica, teoria
nominal y sistema terminologico indigena en una obra renacentista», en B. Ares Queija - S. Gruzinski (co-
gg%S).), Entre dos mundos. Fronteras culturales y Agentes mediadores, Sevilla 1997, pp. 243-268 (espec. p-

* Auténtico repertorio del saber antiguo sobre la naturaleza, fue no sélo una obra de imitacion y refe-
rencia para las enciclopedias medievales, sino también monumento admirado que emular, completar y su-
perar para los hombres del Renacimiento (Cf, Bustamante Garcia, «Fco. Herndndez, Plinio...», art. cit., p.
262; Ch. G. Nauert, «Humanist, Scientists and Pliny: Changing Approaches to a Classical Author», The
American Historical Review 84 (1979), pp. 72-85). . e

* Cf. la epistola dedicatoria (fechada en febrero de 1525) que precede a una de las ediciones plinia-
nas de Froben (Cf. Plinii Secundi Historiae Mundi libro XXXV1I, Basileae in officina Frobeniana, MDXX-
XIX, f. A).
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consistere®. No podia faltar ademds en la h_ihli()tcca del propio d.es.cuhridor del
Nuevo Mundo, quien ya ¢n los diarios del primero y dcl‘sc-gun(l() waj'e hace men.-
cion de ella y de la que realiza numerosas apostillas®. Su n’n'p()rlzmc!a.en todo e]
Renacimiento queda patente con solo observar las numerosisimas ediciones y ¢o-
mentarios que de su obra se hicieron a partir dq la editio princeps de 1469,

Hasta el momento de la expedicion hernandiana no existia ninguna traduccion
espanola de la Naruralis Historia (NH) de !’,Iinio', solo la i}fxliana de Landino
de1476, que Herndndez considera «no traslacion, sino confusiony’, y la de Ludo-
vico Domenico de 1561, mera copia de la anterior. En este sentido no es casual
que Hernandez sea el primer tmductor—comcptarista al castellano de es@a obra, em-
presa que Inicio poco antes de su viaje americano y que en 1576 considera termi-
nada. enviandola desde México al monarca espaiiol’.

Con ocasion de una investigacion que estoy realizando sobre los codices, edi-
ciones. traducciones y comentarios que precedieron a la labor de Hernandez, lo
que traigo a este congreso sobre «Las raices clasicas de Andalucia» es algo del
ambiente humanistico y cientifico espaiiol previo a la actividad hernandiana, fun-
damentalmente sobre Plinio, «historia natural» y Andalucia.

Desde el punto de vista humanistico, el siglo XVI fue de una enorme riqueza
en cuanto a la historia natural, un campo que por su envergadura constituyd el nu-
cleo de una formidable empresa colectiva destinada a la construccion y a la legi-
timacion de la monarquia, segtn el viejo principio de «la lengua compariera del
imperio» transformado en la «ciencia compaiiera e instrumento del poder», eso si,
una ciencia entendida como saber practico al servicio del la republica’.

Hemnandez, no contento con practicar solo el arte de la medicina, confiesa en
el prologo de su traduccion comentada, su profundo deseo de ser provechoso a la
republica escribiendo algo que fuera util a sus congéneres, segiin una ley natural
que ¢l siempre habia tenido delante de los ojos desde sus afios mas tiernos. Erige,
pues, en principio de primer orden la dedicacion a la humanidad, el mismo princi-
pio que el propio Plinio erige para su magna obra. Frase del romano es en efecto

*La af’ irmacion de Barbaro se contiene en la epistola dedicatoria al Papa Alejandro VI (Cf. G. Pozzi
(ed.). Hermolai Barbari Castigationes Plinianae et in Pomponium Melam, Patavii, In Aedibus Antenoreis,
MCMLXXIII (1973), p. 3).

992 ol e fL ;l(ﬁ;ﬂ, Ll libro de Marco Polo. Las apostillas a la Historia Natural de Plinio el Viejo, Madrid

5 )

[ IU. G. Sgnuolfnos d‘Ar@ois (ed.), Historia Natural de Cayo Plinio Segundo, trasladada y anotada
por el )_oc-r‘or l‘ranc'lsc'o’ Hernandez (libros 1 a XXV) y por Jerénimo de Huerta (libros XXVI a XXXVII) ¥
apendice (libro VI, capitulo LV), UNAM, México, 1999 [=1976], p. 9.
que s g(lji‘h;‘l‘ffidl;cc’lon, ast como el resto de su obra, quedé manuscrita, siendo Gerénimo de la Huerta el
e aJ:o:;?)l?n(})wg(‘)/r\ dj ser Ckli plrlmero en publicar la traduccion de la magna obra pliniana en el 1624.

S rdois toda la obra hernandian: S itada ol gi A , c~isn (CF.
supra) constituye Ia base de mi trabee ernandiana ha sido editada el siglo ya pasado y su edicion (C

\IJ . . 3 g . »
fica en f:glboli‘lj;gﬁamf imraa (CL «La empresa naturalistica de Felipe 11 y la primera expedicion cienti-
Felipe I} p ”7_159?11(2‘ 2.1 creacion del modt—:lorexpedicionario renacentista», en J. Martinez Millan (dir.),
be este Con_i-u.mo e e)rﬁ . rue’s(:ll;aj _); IT Monarquia (‘(l!(?/l'(‘a, Madrid 1998, t. IV, pp. 39-59, esp. 39-40) descri-
que entendemos hoy por «cie :Cieae“;“a:eb:- puntualizando que la dificultad de separar en estas empresas 10

» de las llamadas «humanidadesy, asi como ambas de la «politica», es

(& s Sino ellelal de la epoca ) CS I
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(nat.2,18): Deus est mortali iuuare mortalem, et haec ad aeternam gloriam uiq que
el médico toledano traduce asi: « Tambi¢n honramos por dioses a los hombres’ que
hazen alguna ayuda notable a los demds y ésta dicen ser la via para la honra in-
mortal»'®. El deseo hernandiano, pues, de ser util a los hombres escribiendo una his-
toria de todas las cosas que «Dios crid en la fibrica de este mundo»'' Je hace arri-
bar a Plinio quicn habia encerrado en su divina Historia todo lo que éI deseaba,

Hernandez estudio Medicina de la Universidad de Alcala donde palpé direc-
tamente el espiritu del humanismo, tanto en el mundo de las letras, como en el de
la medicina. Es precisamente aqui donde se nota el desplazamiento del pensa-
miento de la Baja Edad Media y donde surge un humanismo médico con su in-
tento de depurar los textos clasicos de historia natural con la ayuda de la nueva fi-
lologia', donde surge ademas una nomina ilustre de docentes, desde Nebrija has-
ta Vega, Mena y Vallés, pasando por Reinoso (1538)", discipulo de Leoniceno,
verdadero punto de inflexion en la edicion de los textos clasicos sobre la materia.
Bien conocida es la famosa polémica a la que dio lugar su obra critica (1492) so-
bre Plinio, al que, reconociendo el valor de su autoridad, intenta depurar de erro-
res realizando una comparacion critica no entre textos, sino con la observacion y
experiencia en la propia naturaleza.

Somolinos comenta que la mas remota noticia de actividades plinianas en Es-
pafa la encontramos en la catedra que a partir de 1513 desempefia Antonio de Ne-
brija en la recién fundada Universidad de Alcala. Probablemente, afiade, ya habia
explicado también a Plinio en la Universidad Salmantina cuando, a fines del XV,
ocupd alli una catedra de Gramatica y Retorica, pero sobre esta suposicion dice
no tener datos para confirmarla'. Pues bien, parece que si hay algunos datos.
Cuando Nebrija renunci6 en octubre de 1503 a la catedra de gramatica en la Uni-
versidad de Salamanca que cinco meses antes habia conquistado, vino de Sevilla,
patrocinado por Lucio Marineo Siculo, otro siciliano, Lucio Flaminio, que el 17
de diciembre de 1503 se presentd como candidato a la vacante. Si no la obtuvo,
consiguid impresionar a la Universidad, segin cuenta Juan Maldonado, siendo
nombrado para una catedra cursatoria o trienal a fin de explicar la Historia natu-
ral de Plinio, catedra que ocup6 hasta su muerte en 1509 y cuyo sucesor no fue

otro que Nebrija®.

10 Cf. Somolinos (ed.), Historia natuiral..., op. cit., lib. 2, cap. 7, (p. 62).

1 Cf. Somolinos (ed.), Historia natuiral..., op. cit., p. 5.

12 Cf. E. Montero Cartelle, «El médico filologo en el siglo XVI», en J. L. Garcia Ho
Moreno Yuste (coords.), Andrés Laguna. Humanismo, ciencia y politica en la Europa renacen
dolid 2001, p. 115. ,

13 Cf. A. 1. Martin Ferreira, «Humanistas, médicos y catedraticos en la Universidad de Alcalay, en J.
L. Garcia Hourcade - J. M. Moreno Yuste (coords.), Andrés Laguna..., op. cit., p. 272.

14 Cf. Somolinos (ed.), Historia natural..., op. cit., p. X. .

15 Cf. E. A sensio - J. A. Alcina Rovira, «Paraenesis ad litteras». Juan Maldonado y el huma_msmo en
tiempos de Carlos V, Madrid 1980, pp. 64-65. Cf et ibidem pp. 168-169: '«Por aquel tiempo, Lu(?lodFlzml‘
nio ... llegé a Salamanca. Empez6 por explicar la Historia Natural de Plinio, ... con tal asistencia de doc-

duras penas cabia la multitud en la Universidad». El propio Maldonado nos dejo un

tores y escolares que a ‘ ! it : pr . r
precioso documento sobre la importancia de Plinio en los estudios de medicina y astronomia (Cf ibidem,

p. 186).

urcade - J. M.
tista, Valla-
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Para coronar su éxito, Flaminio sac6 a la luz aquel mismo mvnc’rno con o.tras
composiciones un Commetariolus in Plinii /)rf)h_mnmm, gn ‘f“ya f:plst()la dedica-
toria declara; «Statui hanc arduam legendi Plinium prouinciam, ipso senatu Sal-
manticensi iubente, suscipere» (f.]e1']). Resultado de su labor doccntc., fue la im-
presion del opisculo, reclamada insistentemente por sus alumnos debido a la os-
cunidad y dificultad del texto'. ) -

Hustre testigo también de la importancia de Plinio es Nebrija al citarle como
autoridad, junto con Estrabon, Mela y Ptolomeo, en los versos prologales ad [ec-
torem del }.vagogr'von cosmographiae escrito entre 1487 y 1490", versos que sus-
tancialmente no difieren mucho de los de Bartolomé Colon, escritos en el mapa-
mundi que presentd a Enrique VII de Inglaterra donde, determinado a Vendque el
proyecto que ya habia ofrecido en Portugal y en Castilla, iban pintadas las tierras
que pensaba descubrir con su hermano'®. Unos y otros prometian una «pintura del
mundo» inspirada en el mismo nicleo de autoridades fundamentales, aunque no
vacilaban en desmentir a los clasicos a la luz de las reciente exploraciones portu-
guesas y de la esperanza de descubrimientos inminentes. Asistimos, asi pues, a lo
que ha venido en llamarse «humanismo cientifico»: la critica racional, sistemati-
ca y documentada de una parte importante de los presupuestos del conocimiento
dominantes, heredados de la Antigiiedad clasica y del periodo medieval, que en lo
sucesivo deberian aceptarse o rechazarse con criterios basados en la observacion,
la comparacion y la razén y no sobre el criterio tradicional de autoridad?.

Y en Espaiia, la incorporacién del programa humanistico a la actividad cien-
tifica tuvo en la figura de Nebrija uno de sus primero representantes. Su interés
por disciplinas como las matematicas, la astronomia, la geografia y la historia na-
tural ha sido destacado por diversos autores y es bien conocido. En historia natu-
ral, sabemos que «leyd publicamente» la obra de Dioscorides y Plinio y que tuvo
entre sus oyentes a figuras de tanto relieve de la botanica renacentista como Gar-
cia d’Orta y Nicolas Monardes. Lopez Piiiero ha sefialado asimismo la influencia
indirecta del erudito andaluz en Francisco Hernandez y Andrés Laguna®.

En opinion de Somolinos, aunque consta que Nebrija conocio y analizé pro-
fundamente el contenido pliniano, «nunca escribié nada en relacion con las ob-

' Cf. L. Flaminii S. Commentariolus in Plinii
opificibus, ipsismet iuuenibus quotidiano conuitio
eéstructura que sigue el comentario es:

" «S1 primos aditus elementaque
ra uoles cognoscere, perlege libros / Q

prohemium, Salamanca, 1504, f. [e1'): dareque etiam
(ut Fabii uerbis utar) efflagitantibus imprimendum. La
texto de Plinio, ordenacion de las palabras y aclaracion del sentido.
cosmographiae / Scire cupis, fuerint haec tibi pauca satis. / Si maio-
uos scripsit Strabo, Plinius atque Mela / Quos artis princeps Ptholo-
macus...». Cf. F. Rico, «El nuevo mundo de Nebrija y Colon», en V. Garcia de la Concha (ed.), Nebrija y
la introduccion del Renacimiento en Espafia, Salamanca 1996, pp. 157-185 (esp. pp. 173-174).

** «Terrarum quicumque cupis feliciter oras / Noscere, cuncta decens docte pictura docebit, / Quam
Strabo affirmat, Ptolomaeus Plinius atque / [sidorus, non una tamen sententis quisque...». Tomo estos ver-
sos de B. Colén del articulo de F. Rico (Cf. art. cit. p. 179) quien a su vez los toma de Historie del S. D.
Fernando Colombo ... della vita et de’ futti dell ‘Ammiraglio D. Christoforo Colombo ... tradotte ... dal S.
Alfonso Ulloa, Venecia 1571, cap. XI.

* Cf. V. Navarro Brotons, «<Humanismo y ciencia en el siglo XVI», en C. Codofier y J. A. Gonzilez
Iglesias, Antonio de Nebrija: Edad Media y Renacimiento, Salamanca, 1994, p. 360.

2 Cf. ). M.? Lopez Pinero, La ciencia en la historia hispanica, Madrid 1982, p. 22.
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servaciones y descripciones del autor romanoy. Es cierto que Nebrija conocia bien
la obra pliniana. Aparte de su mencion como autoridad en su obra cosmografica,
es el autor mas citado en su Dictionarium medicum (Amberes 1545)2'. Pero con
respecto a la afirmacion de que no escribid nada concreto en relacion a la obra de
Plinio, Nicolas Antonio (BHN 1, 137) y Fabricius (BL, I 509) lo citan como au-
tor de unas Annotationes in obscuriora Plinii, empleando en el titulo un término
que va utilizara Flaminio como causa fundamental de la redaccion de su Com-
mentariolus: nemo est ob eorum [sc. Plinii uoluminum] obscuritatem qui legat,
nemo qui attractet (f.[e17]. Nauert, que se hace eco de esta noticia al realizar el ca-
talogo de ediciones y comentarios renacentistas de Ia NH™, piensa no obstante que
esta referencia puede resultar de la confusion con otra obra de Nebrija que si pu-
blicd, su edicion de Pomponio Mela, Cosmographia (Salamanca 1498), pues de
estas Annotationes no se tienen mas datos. Odriozola si hace mencion de esta obra
del Lebrijano, de la que dice que estan pérdidas:«Solo se conservaban algunas de
ellas a fines del XVIII que ignoro donde se hallaran actualmente»®. Lo que si es
seguro es la contribucion de Nebrija en el ambito de la historia natural con la edi-
cion en Alcala de la version latina de la Materia Médica de Dioscorides realizada
por Jean de Ruel.

Una carta de Lucio Marineo Siculo a Gaspar Barrachina fechada en 1503 cons-
tituye también una prueba del interés que despert6 el texto de Plinio en Espania®.
En el epistolario de Marineo son muchas las referencias a la NH no sdlo en las
misivas del italiano, sino también en las de algunos de sus corresponsales, como
Miguel Clemente, protonario y consejero real, que pasaba los dias y las noches
dedicado por completo al estudio de Plinio* o como Sobrarias quien envia a Ma-
rineo un ejemplar de Plinio enriquecido con notas marginales acerca de los nom-
bres de ciudades espafiolas, ejemplar que el propio Marineo le devuelve con co-
mentarios de su propia cosecha®.

Otro amigo y corresponsal de Marineo fue Pedro Martir de Angleria, que pa-
sd sus ultimos afios de vida en Granada. Parco en citar a los autores clasicos, cita

21 Entre los antiguos cita a Galeno, Dioscérides, Celso, pero es Plinio el mas utilizado segun Enrique
Montero y Avelina Carrera, quienes recogen como ejemplo limitado a la letra «T», catorce términos pro-
cedentes de Plinio, dos de Dioscérides, uno de Celso, dos de Galeno, etc. Cf. A. Carrera de la Red (ed.),
Dictionarium medicum (El Diccionario médico de Elio Antonio de Nebrija), Salamanca, 2001, pp- 13-14;
E. Montero - A. Carrera, «El Dictionarium medicum de E. A. de Nebrija», en C. Codofier - J. A. Gonzilez
Iglesias, Antonio de Nebrija..., op. cit., p. 409, n. 26.

2 Cf. C. G. Nauert, «Caius Plinius Secundus», en P. O. Kristeller - F. E. Cranz - V. Brown (eds.), Ca-
talogus translationum et commentariorum: Mediaeval and Renaissance Latin translations and commenta-
ries. Annotated list and guides, Washington 1960-1986, vol. 1V, pp. 297-422 (espec. p- 418).

2 Cf A. Odriozola, «La caracola del bibliéfilo nebrisense», Revista de Bibliografia nacional, t. VII,
Fasc. 1.° a 4.°, Madrid 1946, p. 110. | |

2 Cf. T. Jiménez Calvente, Un siciliano en la Espaiia de los Reyes Catolicos. Los Epistolarum fami-
liarium libri XVII de Lucio Marineo Siculo, Universidad de Alcala, 2001, p. 197.

25 Cf. Jiménez Calvente, op. cit., p. 290.
2% Cf Jiménez Calvente, op. cit., p. 627.
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ocasiones en sus Decades de orbe nn'u()”, obra cuyo pri-
mer contacto con las prensas fue en Sevilla c'l 1511, donde dio a !;l luz la prime-
ra de la decades., con una Pracfatio de Nebrija a l()fl() el vnIu’mcn .' Pero ademas
vocacion pliniana va surgiendo aqui 'y alla en las Decq-
que dedicd un poema a Pi-

a Plinio en numerosas

de las citas explicitas, la ¢ .
des. casi siempre de una mancera tacita, incluso parece
nio®.

Fn este mismo micleo de interés pliniano, formado c‘n /\lCII'f’I, uparcgc la Glos-
sa lineralis in primun et secundum natralis historiae ll/u:n.s: ’((, ()lnp! uti, 1524) de
Francisco Villalobos, médico de Carlos V. edicion que recibio luf: criticas de Her-
nan Nuiez. el Comendador Griego™, conocido también de Marineo, entre cuyas
obras s¢ encuentran unas Obseruationes... in loca obscura aut deprauata historiae
nanalis C. Plinii (Salmanticae 1544-45), que pronto provocaron a su vez unas
«eontrovertidas correcciones» por parte del cordobés J. Gines de Sepllveda®
(1490-1573), alumno que fue también de la Univprsidad de Alcala (1510), cuyo
profundo conocimiento del texto de Plinio se deja ver en su De orbe nouo con
multitud de términos que remiten al naturalista romano, claro modelo léxico de
Sepulveda®™. Los amplios conocimientos geograficos del cordobes lf’ llevan a co-
rregir al propio Erasmo, a la vez que le recomienda consultar los mejores autores:
Estrabon, Mela, Plinio y Ptolomeo®, las mismas autoridades que encontramos en
la obra cosmogrifica de Nebrija. Otro discipulo del nebrisense que dejo manus-
critas unas anotaciones a la NH de Plinio fue Juan Andrés Strany, profesor de la
Universidad de Valencia desde 1524*. También el valenciano Pedro Juan Oliver
publico unas In secundum Plinii naturalis historia annotationes (Paris, 1536).

Ilustrativa en este sentido puede ser también la absoluta primacia de Plinio en
otro autor de la época como Gonzalo Fernandez de Oviedo*, que publico en 1526

2 Cf M.* Luisa Arribas, «Ecos de Plinio el Viejo en las Decades de Orbe Nouo de Pedro Martir de
Angleria», J. M.* Maestre, L. Charlo, J. Pascual (eds.), Humanismo y Pervivencia del Mundo Clasico. H
omenaje al Profesor A. Fontan, Cadiz-Alcaniz, en prensa.

* Cf J. Fernandez Valverde, «Para una edicion critica de las Decades de Orbe Nouo de P. Martir
de Angleria», en J. Gil - J. M.* Maestre (eds.), Humanismo latino y descubrimiento, Sevilla-Cadiz 1992,
p. 67.

“ Cf. Jiménez Calvente, op. cit., p. 196.

f" Cf Somolinos (ed.), HHistoria natutral..., op. cit., p. X1.

*Cf AL Losada, Juan Ginés de Sepiilveda a través de su epistolario y nuevos documentos, Madrid
1973 (=1949). p. 96; L. Rivero Garcia, £/ latin del «De orbe nouo» de Juan Ginés de Sepilveda, Sevilla
1993, p. 126.

' Tanto es asi que L. Rivero, en su estudio lingiistico de la obra, se pregunta si el humanista cordo-
bés «no ha quendo elaborar su cronica siguiendo las pautas y «sacriticios» de estilo que aquél se impu-
slerd P‘ar_a‘ su N‘gruruljs Historian (Cf. Rivero Garcia, op. cit., p. 395).

) l73)-(. L. A. Sdenz-Badillos, «Ginés de Sepulveda y la filologia biblican, CFC § (1973), pp. 117-140 (esp.

34 . " .
riae I‘["I‘(:?;';:Y/:;’;h;f(lr::’u:" V‘”‘t"”'”‘ ! {l'/’lm(lliumni Annotationes in C. Plinii secundi natutralis histo-
cual se conserva Ia.nllbién cdo u‘ u'.] nl]’.lnum‘lll() cxnsl_cntc‘c.n la Biblioteca del Corpus Christi de Valencia, del

®Cf 1L ). Garcia pml“fldfnkfi BN d.e Madnid (Ct. Navarro Brotons, art. cit, p. 364, n. 18).
foria de las Indias de (ionzal;) hn:::i:;:; ’3;‘:‘)’\/‘;2‘; o «S‘Lus il Aetoe d'e y Ge:nera‘l e Nu!ul‘fll o
Seccion Historiografia y Bibli ografia X lVlIl (199 lk o», Suplemento del Anuario de Estudios Americanos,

] : ), pPp. 13-40 (esp. 13-14, 30-34 y 38-40).
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una Historia General y Natural de las Indias, con reedicion sevillana, la obra mas
importante del siglo, inmediatamente (]gspllés de la de Hernandez, con respecto a
la descripcion de la naturaleza™. Su tnica inspiracion fue, segiin propia declara-
cion, la Historia Natural de PlinioY.

Pero volvamos a Herndandez. Después de terminar sus estudios médicos en Al-
cala, marcho a Sevilla. Segin Somolinos®, no se sabe cuando llegh a esta ciudad,
pero es hecho cierto que en estos primeros afios de ejercicio se traslado a Anda-
lucia y desempeio alli su profesion. El cirujano y también toledano Juan Frago-
so en su libro De succedaneis medicamentis (Madrid 1575) dice, hablando del to-
millo andaluz y diferenciandolo del toledano o salsero, que en 1555 exploro el rei-
no de Sevilla acompaiiado de Francisco Hernandez, probablemente tratando de
componer una flora andaluza que, si llegd a escribirse, quedo tan inédita como to-
das las demas obras de Herndndez. Tenemos constancia del paso de Hernandez no
solo por Sevilla donde residio y ocupo «lugar honesto» entre los de su facultad”,
sino también por Cérdoba, Granada y la provincia de Cadiz.

Un inciso. Por estas fechas acababa de fallecer otro andaluz de gran éxito edi-
torial, una de cuyas obras editada en el 1540 conocié en algo mas de un siglo la
poco corriente cifra de 32 ediciones en castellano y 75 en lengua extranjera, co-
mo minimo. Me refiero a Pedro Mexia y su Silva de varia leccion, una buena par-
te de la cual estd consagrada a tratar asuntos relacionados con la historia natural.
Pues bien segun el estudio de Pilar Cuartero Sanchez®, el autor més citado por
Mexia en su Silva es Plinio (en 250 ocasiones), seguido de la Biblia (con 176 ci-
tas), Aristoteles (98), Plutarco (64) etc. La supremacia pliniana es abrumadora.

Seria interesante poder llegar a conocer las razones que impulsaron a Her-
nandez, castellano con raigambre en Toledo, a buscar acomodo en Sevilla. Somo-
linos conjetura que Hernandez, estudiante complutense, debia haberse impregna-
do de las ideas erasmistas imperantes en aquella universidad (en el prologo de su
traduccion de Plinio, por ejemplo, elogia a Erasmo como varon muy erudito des-
tacando su edicion pliniana). Es muy probable, pues, que Hernandez marchase a
Sevilla por esa misma corriente ideoldgica que establecié un trafico constante de
humanistas y estudiantes entre la ciudad andaluza y Alcala, cuyo ambiente inte-
lectual era mas libre y mas abierto que el podia encontrarse en Toledo o en la mis-
ma corte. Otro posible estimulo para este traslado, aparte de su afin viajero y €s-

% Cf. R. Alvarez Pelaez, La conquista de la naturaleza americana, Madrid, CSIC, 1993, p. 42.

*" Oviedo dice, refiriéndose a Plinio: «...¢él escribe de todas las partes y auctores fiel mmldo que a S‘:
noticia llegaron, y de lo que ley6 de muchos. Y asi como en su historia quiso o se estorzo C9mprender &
universo, tuvo mas que decir de lo que yo podré aqui acumular; porque lo que yo digo y escr ibo, es de SO:
la mi pluma y flaca diligencia, y destas partes, y él rescribe lo que muchos escn’bnero'n y lp que el nllaslsz-
po; y asi tuvo menos trabajo en tales acumulaciones (Cf. G. Fernandez de Oviedo, Historia Generaly
tural de las Indias, Madrid 1959, pp. 244-245).

3% Cf. G. Somolinos d’ Ardois, Obras completas de Francisco Hernandez . Vol I:
cisco Hernandez, UNAM, México, 1960, p. 117.

» Cf. Somolinos (ed.), Historia natural..., op. cit., libro VIII, cap. 31 (p. 395). )

© Cf P Cuartero Sanchez, Fuentes clasicas de la literatura paremiologica espano ™
Zaragoza, 1981, pp. 19-74; A. Castro, Silva de varia leccion, Madrid, 1989, t. 1, pp. 53 y 105.

Vida y obras de Fran-

la del siglo XV,
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piritu de aventura, son los relatos sobre cosas extraiias gue, pmccdqnlcs de ambay
Inchias, arribaban al puerto de Sevilla, Tos cuales con seprunidad debicron de Hegar
hasta ¢l a través de condiseipulos sevillanos en Alcald, como Monardes” y muy
posiblemente de su amipo Montiano,

Monardes desarrolld en Sevilla toda su lubor investigadora y cientifica, py-
blico en 1574 tes partes de wna Historia medicinal que trata de las cosay que ge
tracn de nuestras Indias Occidentales, coando Herndndez se hallaba en plena aven-
tura amencana, Monardes conocta bien a Plinio, al que cita frecuentemente y al
que coloca por ejemplo al principio de su afiamado Libro que trata de doy Medi-
cinas excelentisimas contra todo veneno que son la Piedra Bezoar y la Yerba Fs-
cuer¢onera (Sevilla 1574)"7,

Monardes debe tambicén su fama al Musco de objetos naturales que formo en
Sevilla, al cultivo con fines cientificos de plantas americanas en su jardin sevilla-
no y ¢l estudio terapéutico de dichas especies botanicas, quien ademas menciona
¢l musco de cunosidades que poseia el noble Gonzalo Argote de Molina en la mis-
ma Scvilla. Tenia tambicn su jardin botanico en Sevilla ¢l médico Simdn de Tovar
en la zona de los Caios de Carmona. Tovar, a quicn visitd ¢l naturalista Carolus
Clusius cuando recorrié Espaiia, publicaba catdlogos de las plantas de su jardin y
s¢ mantenia en contacto con ¢l ambicente cientifico de los Paises Bajos a través de
suamigo Arias Montano, muy interesado por los productos botanicos”. De Mon-
tano por cierto s¢ conserva en la BN de Madrid un ejemplar de 1a HN de Plinio
(Alcald 1569) lleno de notas marginales autografas”. Recuérdese ademas que
Montano al final de sus dias escribié una Naturae Historiae con una parte am-
pliamente dedicada a las plantas®,

Salvo que en estos aiios sevillanos Herndndez contrajo matrimonio que le de-
J0 dos hijos, de su estancia andaluza no s¢ sabe mucho mas, pero «la imagen lu-
minosa de Andalucia le acompaiara toda su vida»®.

* No hay noticias directas de relacion entre Monardes y Herndndez, aunque si por algo se caracteri-
za ¢l wledano es por su frecuente y resterado silencio acerca de la labor de sus compatriotas contempora-
neos o precursores, CfE. Alvarer Lopez, «El Dr, Francisco Hernandez y sus comentarios a Plinion, Re-
vista de Indias 3 (1942), pp. 251-290 (csp. p. 289),

“ Cf. Monardes, op. cit., p. 120".; «Mucho se quexa Plinio en su libro de los natural historia, dicien-
;jo, que todas las cosas en esta vida son al hombre contrarias y s0lo a los animales le es Naturaleza madre,

.
| ;‘ (121 R. Alvarez Pelacy, abelipe 11, la ciencia y ¢l Nuevo Mundon, Revista de Indias, L1X. 215 (1999),
pp. 1l-12.

“Cf. B. Rekers, Arias Montano, Madrid 1973, p. 230.

“ NATVRALE HISTORIA, prima in magni operis corpore pars, BENEDICTO ARIA MONTANO des-
criptore... Antuerp. Apud Moretum 1601 [pero firmada en las Calendas de encro de 1594 en el conventual
santiaguista hispalense scpin reza en la introduccion|. VIIL 526 pp. en 4.° mayor y colofon en hoja perdi-
da. Cf. J. L. Barona - X. Goémez Font, La correspondencia de Carolus Clusius con los cientificos espano-
les, Valencia 1998, pag. 62: «[...] In nostri Magni Operis secunda parte, id est, in Corporis prima, quae nunc
sub praclo apud Moretum, ut arbitror, sudat cognoscendarum plantarum ex Sacra Philosophia observatam
breviter adscribebamus artem, illius quae amplificandae te [=C. Clusium] ac D. Tovarem amicosque alios
auctores appellabamus et constituebamus antesignans» (19-2-1 596).

* Cf. Somolinos, Obras completas..., op. cit., p. 120.
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En fin, Plinio el Vicjo fue el autor mas influyente en esqy ¢poca sobre temas
de Geografia ¢ Historia Natural”, El interés que desperto su obrg en Espafia pa-
rece que tuvo su punto de origen en Salamanca y Alcala, con Ncbrija y Flaminio
interés que contagio a discipulos aventajados como Francisco Hernandey, Parccé
ser que el médico toledano comenzo la traduccion de Plinio tras sy estancia en
Andalucia, hacia 1567 o 1568 y por cncargo del propio rey. Aunque Hernandez
destaca el cardcter publico y utilitario de su traduccion, es indudable que detras
habia un interés personal mas ambicioso como era el hacer una obra completa que
abarcara todos los aspectos de la naturaleza, una obra tan grande o mas que la de
Plinio, pero ademds moderna y con nuevas ticrras, plantas y animales. No creo
que fuera coincidencia que tres o cuatro afios después partiera por orden de] rey
hacia la primera expedicion cientifica a América como méaximo responsable
(1571-1577) y con el propésito de componer la historia de las cosas naturales del
Nuevo Mundo, en definitiva «un Plinio del Nuevo Mundo», una obra que al final
se difundio en versiones parciales y adaptadas. Si la obra de Hernandez en toda
su extension y plenitud se hubiera difundido en su momento entre los estudiosos
del resto de Europa, habria marcado un hito en la historia del conocimiento de la
naturaleza, pero no sucedid. Mas esta es otra historia que rebasa los limites de es-
te trabajo.

471 Cf. J. Gil, «El libro greco-latino y su influjo en las Indias», en Homenaje a E. Segura, B. Murioz y
R. Puente, Badajoz 1986, pp. 61-111 (esp. p. 88).
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